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81. -
Posvetitev cloveskega rodu presv. Srcu Jezusovemu
ob sklepu svetega leta 1925.
Sveti oée Pij XI so dne 17. oktobra 1925 dali

razglasiti?) svojo Zeljo, da naj se ob sklepu tekocega
svetega leta, dne 31.decembra 1925, posveti ¢loveski
rod presv. Srcu Jezusovemu s spodaj priobeno molitvijo.
: V posebnem apostolskem pismu bodo sveti oce
izdali Se posebna tozadevna narocila,” ki se bodo pravo-
¢asno naznanila DuSnim pastirjem. Za sedaj se objavi
posvetivna molitev, da se posvetitev dobro pripravi in
in svojedobno tem slovesncje izvrsi.

Posvetivha molitev.?)

Presladki Jezus, Zvelicar Cloveskega rodu, ozri
se na nas, ki v globoki poniZnosti kle¢imo pred tvo-
.jim oltarjem. Tvoji smo, tvoji hodemo biti. Da bi pa
mogli biti s teboj trdno sklenjeni, glej, zato se danes
vsak izmed nas radovoljno posve#i® tvojemu presve-

temu Srcu -

') Acta Apostolicae  Sedis, 2. Nov.
Num. 13. pag. 541 sq. .

*) Besedilo je razen nekaterih dostavkov isto kakor pri
posvetivni molitvi Leona XIIE, s katero se je vesoljni svet
posvetil presv. Srcu Jezusovemu 9. junija 1899,

1925. Ann. XXVII,

Tebe mnogi niso nikdar poznali, mnogi pa so
tvoje zapovedi zanic¢evali in te zavrgli. Usmili s¢ obo-
jih, dobrotljivi Jezus, in potegni vse k svojemu pre-
svetemu Srcu. Kralj bodi, Gospod, ne samo vernih, ki
niso nikdar odpadli od tebe, temve¢ tudi izgubljenih
sinov, ki so<te zapustili; daj, da se skoraj vrnejo v
Ocetovo hiSo, da ne poginejo ubostva in lakote. Kralj
bodi tistih, ki jih slepi verska zmota ali lo¢i razkol,
in pokli¢i jih nazaj v zavetje resnice .in k edinosti
vere, da bo kmalu en hlev in en pastir. Kralj bodi
tudi vseh tistih, ki Zivé v zmoti poganstva ali moha-
medanstva; resi jih iz teme in privedi jih k luci in v
bozje kraljestvo. Ozri se s svojimi usmiljenimi o¢mi
na sinove onega rodu, ki je bil toliko casa izvoljeni
narod, in Kkri, ki je bila nekdaj nanj klicana, naj se
zlije zdaj tudi nanje kot odreSenja in Zivljenja kopelj.

Daj, Gospod, svoji Cerkvi varno in blagonosno
prostost; daj vsem narodom red in mir; daj, da se
bo od kraja do kraja zemlje razlegal en glas: Bodi
hvala boZjemu Srcu, ki nas je resilo, slava in ¢ast mu
vekomaj ! Amen.

52.
Nasim duhovnikom.

e

Vem da Vam je bilo dostikrat tezko pri sreu
ko ste morali tuintam - $e celo v skrajni pogorski
vasici opazovati, da je, Zal, tudi tja Ze segla nedostojna
zenska moda, kakr$na se bogato Sopiri tudi po nasih
mestih. In kar je $e gorje, celo postene Kristjane pri-
stopajo k mizi bozji v nedostojni obleki. Ko smo bili
letos na rimskem romanju, smo v $tirih bazilikah opazo-
vali nala8¢ za to najete nadzornike, ki nedostojno oble-
denih Zensk niso pustili v cerkev. Videli smo tudi na
posameznih cerkvah poseben opomin, ki naznanja, da
mespodobno obledene Zenske ne smejo v cerkev, celo

(V zadevi Zenske mode).

pa ne k obhajilni mizi. Stvar je prisla v pogovor
tudi oktobra meseca ob Skofijski konferenci za maso
drZzavo v Zagrebu. SKlenili smo, da naj se pritrdi na
vrata vsake Zupne cerkve opomin s temle besedilom :

Zenska mora v hi$o boZjo prihajati dostojno oble-
¢ena in s pokritim vratom, ker nedostojnost v obleki, ki
jo moramo vedno in na vsakem kraju obsojati, zlasti
zali svetost’ cerkve, izkljucuje od obhajilne mize, vo-
hujsuje vernike in izziva straSne kazni boZje.

Ko torej vdobite, vsak za svojo- Zupno cerkev,
tak natisnjen’ opomin, pritrdite ga ma cerkvena vrata
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in pojasnite ljudstvu, zakaj se je to zgodilo, hkrati pa '

ga z vso resnobo opominjajte, naj opusti nedostojno
noso, s katero se bliza poganskim Segam, ki ¢loveka
tirajo v Gasno in vecno pogubo.

I

Pozdravlja in blagoslavlja Vas v Goépodu vdami

t Andrej s. r.

Skof lavantinski.
V Mariboru, dne 18. nov. 1925

Vloga episkopata na ministrstvo ver v zadevi draginjskih doklad duhovnikov.

V Zagrebu zbrani nadskofje in $kofje so poslali
ministrstvu ver (Katoliski oddelek) v Beogradu vlogo
naslednje vsebine:

Gospod minister! V  SluZzbenih Novinah¥,
stv. 171. — XXXIV,, je konéno vendar izsla %e dolgo
priCakovana naredba glede draginjskih doklad svece-
nisStvu vseh v drZavi priznanih konfesij.

Hotelo se je s tem v gmotnem oziru pomagati
'duhovnikom v duSnem pastirstvu, a fakticno ta na-
redba ne odgovarja niti potrebam, niti Zeljam svece-
nistva v splo$nem, kaj Sele onim katoliSkega. Za ka-
toliske duhovnike je ta naredba krivicna in Zaljiva, za
nekatere (v Dalmaciji, Senjski 8kofiji) je celo pogubna.

Ta naredba je kriviéna, ker dela razliko med
duhovnistvom, ki Zivi v istem kraju in v istih okoli-
$¢inah, kakor n. pr. v ¢l. 2. med duhovniki pravo-
slavja (IV, razred) in duhovniki drugih veroizpovedanj
(VL. razred) v Sremu, in ker dela izjemo od nacel v
enem kraju, v drugem pa ne, n. pr. ¢l. IV. tocka 2.

Zaljiva in poniZujo¢a je ta naredba za katolidke
dusne pastirje, ker imajo vsi nas$i Zupniki in kapelani
izobrazbo klasiCne gimnazije in Stirib letnikov bogo-
slovja z vsemi tozadevnimi in mnogi $e s posebnimi
Zupnijskimi izpiti, a jim naredba diktira dohodke,
manj$e kakor zadnjemu strezniku. Poleg tega govori
o temeljni pla¢i v kronah, torej nekakih 45 do 70 Din.
meseéno z malimi dokladami, v razliénih krajih 6 do
25 Din. dnevno ‘in Se to vedno le pod pogoji, kar se
drugace ne izvaja pri nobenem drugem javnem usluz-
bencu.

Ta naredba ne izboljSava, ampak slab$a materi-
jalno stanje vecine du$nih pastirjev, ker jim odreka
celotno ali deloma dohodke, ki so jih do sedaj uZivali.

Gospod minister! Zupnije, ki imajo manj kot 200
stevilk, so ustanovljene po zakonu, sporazumno med
cerkveno in drZavno oblastjo. Zupniki morajo imeti
isto kvalifikacijo, kakor oni na vecjih in velikih Zup-

nijah in imajo iste dolZnosti kakor ti. Vedékrat so to |

starej$i in fizicno slab$i moZje, njihove Zupnije pa
osamljene in revne. Nerazumljivo je, da jim naredba
odreka doklade, ki bi jih bili ravno oni bolj potrebni,
ko drugi, ker so njihovi morebitni krajevni dohodki
minimalni, ali jih pa sploh ni. Tudi okraji in oblasti
niso jednake, a vendar ni razlike med dokladami srez-
kih poglavarjev in velikih Zupanov.

; Ta naredba ukinja doklade za oceta in mater,
urejuje pa druZinske doklade. A KkatoliSki duhovnik
nima druZine. Pri secbi ima le oceta in mater, sestro
ali nécakinjo, ali drugo sorodnico, da mu gospodinji.
Marsikateri je pa primoran, da ima za gospodinjska
opravila sluzkinjo, ki ji mora dajati mesecno placo,
visjo Kot je mjegov zasluZek. Ce 2e naredba ne pri-
soja prvetne draginjske doklade za oleta in mater
tisti osebi,’ ki gospodinji katoliSkemu duhovniku, am-
pak jo ukinja, potem je smesno, da. sploh govori o
draginjski dokladi za druZino katoliSkega duhovnika.

Nezasligano je, da javna uprava za negotov das,
dokler ne uvede nove naredbe, ustavlja duhovni$tvu
prej$njo doklado, tako da bi zlasti upokojenci morali
Ziveti od meseénih 45 do 70 Din.

Ni Cuda, ampak povsem naravna posledica in
psiholo$ko razumljivo je, da je naredba, posebno v
krajih, kjer je du$ni pastir navezan samo na svojo
temeljno placo in doklade, izzvala sploSno ogorcenje
in da obupani duhovniki v boju in skrbi za vsakdanji
kruh mislijo na novo eksistenco pri kakrSnem koli
poslu, bodisi tudi pri rocnem delu. To ogordenje nasih
duhovnikov $e raste vsled govoric, ki se Sirijo v jav-
nosti, kako da je doSlo do te naredbe.

Po vsem tem, gospod minister, je odividno, da
nova naredba ne .izboljsa materijalnega stanja katoli-
Skega duhovnistva, ki je po pravici razocarano in Za-
lostno. Saj ni moglo niti slutiti, da bo za svojo naci-
jonalno in kulturno delovanje v proslosti in sedanjo-
sti v narodni drZavi dobivalo tako priznavanje in po-
vracilo. S ponosom more katoliSko duhovniStvo po-
udarjati, kar ne more noben drug stan, da so Katoliski
$kofje in duhovniki bili vedno v prvi vrsti in v naj-
ve¢jem Stevilu pri vsakem pravem domovinskem delu,
tako na kulturnem polju, kakor tudi v borbi za poli-
tiéne pravice in za svobodo. naroda. Samo zloba in
strast more temu oporekati.

Radi tega in z ozirom na svoj poklic in socijalni
poloZaj katoliSko duhovni$tvo po vsej pravici zasluZi,
da sprejema za izvrSevanje svojih tezkih dolZnosti
primerno nagrado, kar se dosedaj $e ni zgodilo in se
tudi z omenjeno naredbo ni doseglo.

Ce bi ne bili Ze prej o vsem tem poudeni, po-
ucile bi nas bile sedaj spomenice in prcSnje za pomod,
ki so dospele na naso konferenco v Zagreb od raznih
duhovnigkih udruZenj, kakor tudi od posameznikov iz
vseh krajev naSe drZave. :

Zato se katoliSki nad$kofje in $kofje iz cele dr-
zave, zbrani na leto$nji konferenci v Zagrebu, obracajo
v svojem kakor tudi v imenu celokupnega katoliSkega
klera na Vas, gospod minister, in Vas prosijo:

1. Da se v naredbi o duhovniskih dokladah za
katoliS§ke duhovnike ukine ¢len, ki se ozira na Stevilo
hi§ v Zupniji.

2. Da se namesto druZinske doklade prizna ka-
toliSkemu duhovniku doklada za sorodnike (oceta, ma-
ter, sestro, sestri¢no, necakinjo), ki stanujejo pri njém,
in za katere mora on skrbeti. :

3. Da ostane v veljavi 9. ¢len prejSnje naredbe,
po katerem je bil minister ver pooblasCen, dajati po-
trebnim duhovnikom izredne podpore.

4. Da_se dnevna doklada duhovnikom dolo¢i na
30 Din. : 2

5. Da se dosedanje kronske plafe spremene v

‘dinarske: ‘

Gospod minister! To so zahteve najelementar-
nejSega cuvstva pravice in ¢lovekoljubja. Konéno Vas,



— 31 —

goapod minister;” opozarjamo S$e¢ na naso spomenico z
dne 21. avgusta tega leta, §tev. 157. Pr, v kateri smo
stavili - predlog o0 zadasni ureditvi temeljne plade na-
Scga duhovniStva: b W

[z konference katoliSkega episkopata v kralje-
vini S. H.S. V Zagrebu, dne 17. oktobra 1925.
Podpisan: NadSkof Dr. Anton Bauer
kot predsednik $kofijske konference.

54.
_ Naznanilo
po uradniSkem zakonu prevedenim cerkvenim usluZzbencem.

Vsled dopisov katoliSkega oddelka v Ministrstvu
ver z dne 14. septembra 1925 V. K. br. 3798 in z dne
16. septembra- 1925 V. K. br. 3906 se cerkvenim usluZ-
bencem, ki so po uradniSkem zakonu iz leta 1923
prevedeni, naznani naslednje:

I. Prevedenci, ki imajo na podlagi legitimacije
509/, popust na Zeleznicah, uZivajo isto ugodnost za

\

voZnje ob dalmatinski obali na ladjah ,Dubrovacke
parobrodske plovidbe®.

II. Za napredovanje v vi§jo stopnjo osnovne place
v triletnih presledkih je treba vlagati na katoliSki
oddelek Ministrstva ver naslovljene proSnje, katerim
je priloZiti: 1) overovljeni prepis odloka o poslednji
ureditvi place; 2) potrdilo pristojne duhovne oblasti o
nepretrgani triletni sluzbi po izdanju navedenega od-
loka."— Prosnja in priloga so kolkovine proste,

55.
- Takse v zadevi izstopa iz vere.

Ministrstvo financ, generalna direkcija posrednjih | odloCuje, ali se odobrenje da ali ne, se za tako pros-

davkov, oddelek za takse, je dne 29. septembra 1925
$t. 5588 izdalo naslednje pojasnilo:

Ako se s pro$njo zahteva odobrenje izstopa iz
lkaterekoli veroizpovedi in se vsled te proSnje tudi

njo placa taksa po tocki f tar. post. 324. v znesku 10,
30 ali 100 Din. (Oglasnik lav. Skofije, 1924, §t. VIL
odst. 41). Ako pa se izstop le prijavi, ne da bi bilo
treba dakati na odobrenje, se za tak$no prijavo placa
taksa po tar. post. 1. v znesku 5 Din.

56.
Slovstvo.

Sveto pismo ‘novega zakona, Prvi del: Evange-
liji in Apostolska dela. Po naroéilu dr. Antona Bona-
ventura Jeglica, ljubljanskega $kofa, priredili dr. Fr.
Jer¢, dr. Gr. Pedjak, dr. A. Snoj. Ljubljana, 1925, 1z-
dala Bogoslovna akademija. Knjiga 7. Zalozilo Kato-
lisko tiskovno drustvo.

Prireditelji tega prevoda svetega pisma so z do-
pisom od 16. novembra 1925 prosili, da bi se njihovo
delo priporodilo v S$kofijskem listu. Na merodajnih
mestih je prevod dobil gledé nagel, po katerih je pri-
rejen, glede besedila in oblike priznanje in pohvalo.
Znameniti biblicist P. Leopold Fonck D. J. je povzro-
¢il, da je v glasilo papeskega biblijskega instituta,
Biblica® (6, 1925), prisla ocena (prof. Th, Spaéil D. J.),
ki novo knjigo najbolje brani proti ugovorom ter pri-
poroda. Glasi se tako le: :

,Apud Slovenos cxsisteban!; quidem versiones S.
Scripturae, quac tamen neque linguam sat accuratam
ct elegantem habebant neque originali textui satis con-
cordabant,

Auctores praesentis operis sibi pro scopo propo-
suerunt versionem conficere, quae accurgta et pulchra
lingua slovenica originalem textum, quantum possibile,
fideliter redderet.

Praemittitur versioni praefatio, in qua de indole
et momento S. Scripturae agitur et regulae quaedam
seu principia, "quibus auctores in versione conficienda

dirigebantur, proponuntur (p. V-IX); brevis item intro-
ductio in Evangelia et Actus Apostolorum p. X-XIV
habetur, In fine libri additur brevis conspectus vitae
Iesu Christi iuxta quatuor Evangelia (p.411-421), et
index pericoparum evangelicarum quae singulis Domi-
nicis et festis anni ecclesiastici leguntur (p. 422-430).

Ex principiis, quibus auctores in versione hac
usi sunt, haec desumimus: Fundamenti instar erat ipsis
textus originalis graecus, quem unice respiciebant in
iis locis, ubi versio Vulgata minus clara vel accurata
est et manuscripta graeca inter se concordant. Ubi
autem manuscripta discrepant, ex versione Vulgata rem

decidebant, et si adhuc dubium remanebat, ad criteria
interna recurrebant.

_Quantum diiudicare potuimus, auctores versionis
duplicem scopum sibi pracfixum plene obtinuerunt et
principia assignata ubique fideliter secuti sunt. In ad-
notationibus plerumque sententiam communem docto-
rum sequuntur. Hinc inde aliquis forsitan adhuc unius
alteriusve loci minus noti declarationem in adnotatione
desiderabit; item alicui forsitan non placebit in textum
versionis ipsum quaedam verba declarativa (licet ra-
rissime) addita esse.

Ceterum versio haec, iam a duobus episcopis slo-
venis explicite approbata et laudata, certe magnae erit
utilitati, et cum gaudio liber hic, cuius etiam externus
apparatus forma egregia praestat, ab omnibus excipietur.



Novi prevod priporoda tudi §kofijski, oziroma
nadskofijski ordinariat v Ljubljani in Gorici. | i

Zena s solncem. Stirinajst govorov o Mariji —
dr. Mihael Opeka. — Cena: Din. 18—

Pod tem zaglavjem- roma po svetu nov zvezek
cerkvenih govorov v Cast preblaZeni Devici Mariji. Z
veseljem smo sprejeli vse prejdnje, a s tem, se zdi,
smemo biti najbolj zadovoljni. Vsebina kakor oblika
sta tako prikupni, da ko zadne§ Citati, ne more$ od-
lozZiti knjige, dokler nisi vse prelistal. ‘Naj zadostuje,
da  samo omenimo, pod katere naslove je pisatelj po-
loZil svoje govore: 1. Mati boZja. 2. Sveta devic De-
vica. 3. Brez greha Adamovega. 4. Brez vsakega greha.
5. Milosti polna. 6. V nebesa vzeta. 7. Mati nasa. 8.
Posredovavka vseh milosti. 9. Pribezaligde gre$nikov.
10. Pomo¢ kristjanov. 11. in 12. Ce$dena bodi kra-
ljica. 13. Slavni dnevi. 14. Za vzorom.. — Te knjige
ni treba priporocati, Se sama priporoca.

5

- Serbokroatische Sprachlehre, Regeln und Ubun-

| gen fiir Schul-," Privat- und Selbstunterricht von Du.
| Josef Ivanié. — Wien, 1926, — Pod tem’naslovom jo

iz§la lepo opremljena, obseZna knjiga v vek 89's 487
stranmi, namenjena v prvi vrsti nem$kim gojencem
konzularne akademije na Dunaju, potem pa vsem, ki
so ve8Ci nems&¢ine in si Zelijo pridobiti teoretiéno in
praktiéno znanje srbohrvatskega jezika. Izdrpna teo-
rija o glasovih in ¢rkopisu (v latinici in cirilici), o
sklanjatvi, spregatvi in nepregibnicah, o tvorbi besed
in skladnji stavkov je prepletena z mnogimi, iz vsak-
danjega . Zivljenja vzetimi zgledi, berili in pogovori.
Proudevanje srbohrvas¢ine na podlagi te slovnice ne
bo utrudljivo, ampak mi¢no in zanimivo. Na prosnjo
pisateljevo se delo naznani in priporo¢i ¢¢. duhovsgini.
Dobi se tudi v knjigarni L. Hartmann v Zagrebu. Céna
12°50 §ilingov, priblizno 100 Din.

-

£

Seznam najnovejsih prepovedanih knjig.!

ySuprema Sacra Congregatio S. Officii“ je v sejah dne
1.in 22, julija t. 1. prepovedala branje naslednjih knjig, ki jih
ponujajo knjigarne tudi v naSih krajih: .

L Dr.Johannes Hehn, Die biblische und die babylo-
nische Gottesidee. Die israelitische Gottesauffassung im Lichte
der altorientalischen Religionsgeschichte.

Isti pisatelj: Wege zum Monotheismus. Festrede zur Feier
des dreihunderteinunddreifiigjihrigen Bestandes der Universitit
zu Wiirzburg.

II. Dr. Jos. Wittig-ovi spisi, in sicer:

1. Die Erlosten (v listu ,Hochland« 1922/3, zvesek 7.
str. 1—26), 2. Meine ,Erldsten m BuBle, Kampf und Wehr.
3. Herrgottswissen yvon Wegrain und Strasle. Gegchichten von
Webern, Zimmerleuten und. Dorfjungen. 4. Das allgemeine
Priestertum. 5. Die Kirche als Auswirkung und Selbstverwirk-
lichung der christlichen Seele. (Pod 4. in 5. navedena sestavka
se nabajata v zbirki: Ernest Michel, Kirche und Wirklichkeit,
ein katholisches Zeitbuch.) 6. Leben Jesu in Palistina, Schlesien
und anderswo (knjigarna Kosel - Pustet).

' Acta Apostolicae Sedis, 1926. Num. 10. pag. 378 sq.

58,
Osebna naznanila.

Imenovanje. G. I'ranc Ks. Osterc, kancelist in ekspeditor
v tukajsnji sk. ordinariatski pisarni, je imenovan za profesorja
na drz. zenskem uciteljis¢u v Mariboru (s 1. novembrom) in
titl. g. dr. Franc Kovadi¢, kn. 8k. duhovni in konzistorijalni
svetovalec, pa za zaupnika spomeniSkega urada za cerkveno
‘umetnost v Mariboru (z 10. novembrom 1925). ;

SluZbe v 3k. ordinariatski pisarni jc bil s 1. novem-
brom t. 1. razréSen g, Franc Ks. Osterc; na to mesto je bil
istofasno nastavljen g. Evgen Lorger kot kanctlist in ekspe-
ditor,

Umes&eni so bili gospodje: Franc Stiglic, proviior pri

Sv. Martinu ob Dreti, kot Zupnik istotam (11. oktobra 1925);

Janez Oblak, kapelan pri Sv. Benediktu v Slov. goricah, kot

Zupnik pri Sv. Lavrenciju na Pohorju in Ferdinand Pohraky,

- kapelan pri Sv. Rupertu v Slov. goricah, kot Zupnik v Trbonju
(1. decembra 1925). y a j

Postavljen je bil franciskan o. Mihael Pribozié #a upra-
vitelja Zupnije Sv. Peter na Kronski gori (1. novembra 1925),

Nastavljeni so bili gospodje; Janez Hauptman, vp. Zup-
nik s Pernic, pri Sv. Rupertu v Slov. goricah, Anton Somrek
provizor pri Sv. Lavrenciju ma Pohorju, kot kapelan na Vran-
skem in deficient Martin Vrzelak kot kapelan pri Sv. Lavrenciju
na Pohorju (1. decembra 1925), ' ;

Prestavljen je bil gospod kapelan Ignacij Brvar iz Vran-

‘1 skega k Sv. Benediktu v Slov. goricah (1. decembra 1925).

Umrli so gospodje: Deficient Anton PerSuh pri Sv. Lav-
renciju na Dravskem polju dne 12, oktobra 1925, v 36, defi-
cient Janez Topolnik v Murski Soboti dne 20. oktobra 1925, v
54,, vp. zZupnik z Mute JoZef Probst v Gradcu dne 8. novembra
1925, v 80. in Janez Kozinc, Zupnik ma Slivnici pri Celju, dne
21. novembra 1925, v 74. letu svoje starosti. '

Lavantinski Skofijski ordinariat v Mariboru,

dne 5. dt_acembra 1925.

'Izd:-l“j?: la\;ﬁhtfnﬁki .Ekbﬁjski 6rdinariat': L ‘UrejujeA d;lvan Tomakit. — Tiska tiskarma sv: Cirila v Mariboru. 10
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